




telemetría única; mantenga pulsado el botón LRF (7) para realizar la 

telemetría continua.

Apagado del Dispositivo: Mantenga pulsado el botón de encendido 

(8) durante 3 segundos, la interfaz de apagado se mostrará en 3 

segundos. Suelte el botón de encendido (8) para cancelar durante la 

cuenta atrás de apagado.





Figura 7 Interfaz de Apagado

1.Hora y fecha: muestra la hora y la fecha actuales. Se puede modificar 

en el Menú del Sistema → Configuración del Sistema → Configuración 

de Hora.

2.Modo de Imagen: pulse brevemente el botón Abajo (3) para cambiar 

entre luz visible          , Infrarrojos         y Fusión          .

3.Polaridad Infrarroja: mantenga pulsado el botón Abajo (3) para cambiar 

Figura 8 Interfaz Principal

 Barra de Estado10

Espera: En la pantalla de inicio, pulse brevemente el botón de encen-

dido (8) para habilitar el modo de espera. Vuelva a pulsar brevemente 

el botón de Encendido (8) para activar el dispositivo. El dispositivo se 

apagará después de estar en espera durante 30 minutos.

Todos los derechos reservados y no deberán ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito.
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10.Tipo-C: cuando el cable Tipo C está conectado, se mostrará el ícono: 

muestra          .

11.Nivel de batería: pantalla de nivel de batería en tiempo real, muestra     

         cuando el nivel de batería es bajo, muestra           cuando no hay 

batería insertada.

12.Azimut: muestra la información de azimut actual en tiempo real. 

Cuando se utiliza por primera vez o se cambia la ubicación, se puede 

calibrar a través del Menú del Sistema → Ubicación → DMC.

13.Ángulo de cabeceo: muestra la información actual del ángulo de 

cabeceo en tiempo real. Puede calibrarlo a través del Menú del Sistema 

→ Ubicación → DMC cuando se utiliza por primera vez o se cambia la 

ubicación.

14.Ángulo de inclinación: muestra la información actual del ángulo de 

inclinación en tiempo real, y se puede calibrar a través del Menú del 

Sistema → Ubicación → DMC cuando se utiliza por primera vez o se 

cambia la ubicación.

15.Distancia de telemetría: pulse brevemente el botón de telemetría para 

mostrar la distancia de telemetría en tiempo real.

entre Blanco caliente, Negro caliente, Rojo caliente y Rojo hierro.

4.Escenarios de Imagen: En el modo NV, pulse brevemente el botón 

Abajo (3) + el botón Menú (4), cambie entre Día         y Noche            en 

el Modo IR, mantenga pulsado el botón Abajo (3) + el botón Menú (4), 

cambie entre General            , Resaltado           , Borde          .

5.Zoom electrónico: pulse brevemente el botón arriba (5), zoom electróni-

co -/+, el tamaño del paso es 0,1×, la imagen se puede reducir / ampliar 

en 1× ~ 4× en el centro de la pantalla; mantenga pulsado el botón arriba 

(5), zoom electrónico -/+, el tamaño del paso es 1×.

6.Telemetría láser: pulse brevemente el botón LRF (7), para la telemetría 

única            ; mantenga pulsado el botón LRF (7) para la telemetría 

continua               ; 

7.Capacidad de almacenamiento: cuando la capacidad de almace-

namiento restante sea inferior a 100 M, se mostrará este ícono.

8.Micrófono: configurado a través del Menú de Acceso Directo → Inicio. 

Cuando el micrófono está habilitado, se mostrará el ícono.

9.Transmisión de imágenes Wi-Fi: configuración a través del Menú de 

Acceso Directo → Inicio. Cuando el Wi-Fi está habilitado, se mostrará el 

ícono.

Todos los derechos reservados y no deberán ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito.
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 Calibración de Imagen11
Cuando la imagen se degrada o no 

es uniforme, se puede mejorar 

mediante la calibración. La 

calibración puede igualar la 

temperatura de fondo del detector y 

eliminar los defectos de imagen 

(como barras verticales, imágenes 

fantasma, etc.). Hay dos modos de 

calibración: Calibración del Obtura-

dor y Calibración del Fondo.

Calibración del Obturador:

Pulse brevemente el botón 

Arriba (5) + el botón Menú (4), el 

dispositivo realizará la 

calibración del obturador en 



función del algoritmo del 

software, no es necesario cerrar 

la tapa de lente (el obturador 

interno bloquea el sensor) para 

la calibración del obturador. El 

tipo de calibración del obturador 

se puede configurar en el menú 

del sistema. Consulte la Sección 

Menú del Sistema-Configuración 

del Sistema-Calibración del 

Obturador.

Calibración de Fondo:

brevemente el botón Arriba (5) + 

el botón Menú (4), si la imagen 

térmica no es satisfactoria 

incluso después de la 



calibración del obturador, puede 

intentar cerrar la tapa de lente 

infrarroja y hacer clic en Sí para 

realizar la calibración de fondo. 

Como se muestra en la siguiente 

figura:

Figura 9 Interfaz de 
Calibración de Fondo

Todos los derechos reservados y no deberán ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito.
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Figura 10 Captura de Imagen

En la pantalla de inicio, pulse 

brevemente el botón de Cámara 

(6) para capturar una imagen.

Al tomar una foto, el icono de la 

foto parpadea debajo de la barra 

de estado en la esquina superior 

izquierda de la pantalla. La foto 

se toma correctamente cuando 

la miniatura aparece en la 

esquina inferior derecha de la 

pantalla.

Las fotos se almacenan en el 

almacenamiento integrado.

Cuando aparezca un cuadro "el 

espacio de memoria es insufici-

 Fotografía y Grabación de Vídeo12
La serie GEMINI está equipada con 

una función de grabación de vídeo y 

fotografía de la imagen observada 

que se guarda en el almacenamiento 

de memoria de 64 GB incorporado. 

Los archivos de foto y vídeo se 

nombran con la hora, por lo que se 

sugiere sincronizar la fecha y hora en 

la aplicación InfiRay Outdoor antes 

de usar las funciones de foto y vídeo, 

o puede sincronizar la Fecha y Hora 

en Menú del Sistema-Hora-Hora del 

Satélite / Configuración de Hora .

Fotografía

Figura 11 Espacio Insuficiente

Grabación de Vídeo



















ente" en la interfaz, compruébe-

lo y transfiera los vídeos y las 

imágenes a otros soportes para 

liberar espacio.

En la pantalla de inicio, mantenga 

pulsado el botón de Cámara (3) 

para iniciar la función de 

grabación de vídeo.

Luego, el temporizador de 

grabación en el formato de HH: 

MM: SS (hora: minuto: segundo) 

aparecerá en la parte superior 

izquierda de la pantalla.

Las otras operaciones al dispositi-

vo son compatibles durante la 

grabación.

Mantenga pulsado el botón de 

Cámara (6) otra vez para detener 

y guardar la grabación de vídeo.

Todos los vídeos y fotos se 

guardarán en el almacenamiento 

incorporado.

Todos los derechos reservados y no deberán ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito.
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Configuración de Fusión14

Zoom Digital13

Pulse brevemente el botón 

Arriba (5) + el botón Abajo (3) 

para entrar en la interfaz de 

configuración de fusión. Como 

se muestra en la siguiente 

figura:

Figura 13 Interfaz de Zoom Digital
Figura 14 Interfaz de 

Configuración de Fusión











La serie GEMINI admite el 

cambio cíclico del zoom digital 

de 1× a 4× pulsando breve-

mente el botón Arriba (5), en 

incremento de 1×.

La ampliación correspondiente 

se muestra en la barra de 

estado, como se muestra en la 

siguiente figura:

Pulse brevemente el botón 

menú (4) para cambiar la coor-

denada X/Y; pulse brevemente 

el botón Arriba (5) para mover la 

imagen visual hacia la izquierda 

/ hacia arriba en un paso; pulse 

brevemente el botón Abajo (3) 

para mover la imagen visual 

hacia la derecha / hacia abajo 

en un paso.

Pulse brevemente el botón de 

Encendido (8) para salir, los 

parámetros no se guardarán; 

pulse brevemente el botón 

Arriba (5) + el botón Abajo (3), 

aparecerá un cuadro de aviso: 

¿Guardar esta operación? Como 

se muestra en la siguiente 

figura:

Figura 12 Grabación de Vídeo

Todos los derechos reservados y no deberán ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito.
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Figura 15 Mensaje de 
Guardado de Fusión

 Pulse brevemente el botón Menú (4) 

para cancelar / confirmar esta 

operación.

Mantenga pulsado el botón 

Arriba (5) + el botón Abajo (3) 

para entrar en la interfaz de 

Configuración del Ángulo de 

Declinación Cero de DMC. 

Como se muestra en la siguiente 

figura:

Durante la instalación o el trans-

porte del DMC, puede haber una 

ligera desviación, lo que resulta en 

una ligera desviación en la infor-

mación del DMC. En este caso, se 

puede abordar estableciendo 

ángulos de declinación cero del 

DMC.

Configuración del Ángulo de 
Declinación Cero de DMC

15

Pulse brevemente el botón de 

Encendido (8) para salir directa-

mente sin guardar los parámet-

ros; Pulse brevemente el botón 

Menú (4) para guardar los 

parámetros y salir.





Figura 16 Interfaz de Configuración 
del Ángulo de Declinación Cero de 

DMC

Todos los derechos reservados y no deberán ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito.
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Figura 18 Rastreo de Puntos de Acceso

5.Mejora de IR: pulse brevemente 

el botón Menú (4) para permitir que 

Mejora de IR presente más 

detalles, desactivado de forma 

predeterminada.

En la Pantalla de Inicio, pulse 

brevemente el botón Menú (4) 

para entrar en el menú rápido.

Pulse brevemente el botón 

Arriba (5) / botón Abajo (3) para 

alternar entre funciones, luego 

pulse el botón Menú (4) para 

confirmar.

Pulse brevemente el botón de 

Encendido (8) para salir / regre-

sar al nivel anterior, mantenga 

pulsado el botón Menú (4) para 

ocultar el menú rápido.

 Funciones de Menú Rápido16

1.WiFi: pulse brevemente el botón 

Menú (4) para habilitar el WiFi, 

desactivado de forma predetermi-

nada.

2.DMC: pulse brevemente el botón 

Menú (4) para habilitar DMC, 

desactivado de forma predetermi-

nada.

3.Micrófono: pulse brevemente el 

botón Menú (4) para habilitar el 







Figura 17 Menú de Acceso Directo

Micrófono, desactivado de forma 

predeterminada.

4.Seguimiento de Puntos de 

Acceso: pulse brevemente el botón 

menú (4) para habilitar el segui-

miento de puntos de acceso, que 

hará un seguimiento en tiempo real 

del objeto más caliente en la marca 

de pantalla con un cuadro rojo de 

32*32, desactivado de forma 

predeterminada. Como se muestra 

en la figura siguiente cuando está 

habilitado.

Todos los derechos reservados y no deberán ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito.
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Pulse brevemente el botón 

Arriba (5) / botón Abajo (3), 

muévase para seleccionar 

imágenes, luego pulse breve-

mente el botón Menú (3) para 

presentar la opción Reproducir / 

Eliminar. Como se muestra en la 

siguiente figura:



 Navegación de Imágenes
Medios

1.Navegación de Archivos

Pulse brevemente el botón Menú 

Figura 21 Interfaz de Selección 
de Imagen

Figura 20 Menú de Medios

Configuraciones de la Pantalla

1.Brillo de la Pantalla: ajuste en 

tiempo real en el ajuste del brillo de 

la pantalla, rango de ajuste 1-5, 3 

por defecto.

2.Brillo de la Imagen: ajuste en 

tiempo real del brillo de la imagen 

IR/NV, rango de ajuste 1-5, 3 por 

defecto, compatible en modo IR o 

NV.

Funciones de Menú del Sistema17
En la Pantalla de Inicio, manten-

ga pulsado el botón Menú (4) 

para entrar en el menú del 

sistema.

Pulse el botón Arriba (5) / botón 

Abajo (3) para alternar entre 

funciones, luego pulse el botón 

Menú (4) para seleccionar la 

opción, pulse el botón Arriba (5) 

/ botón Abajo (3) para cambiar 

los parámetros.

Pulse el botón de Encendido (8) 

para volver al nivel anterior, 

mantenga pulsado el botón 

menú (4) para ocultar el menú 

del sistema.

Figura 19 Menú de Visualización







3.Contraste de la Imagen: ajuste en 

tiempo real del contraste de la 

imagen IR/NV, rango de ajuste 1-5, 

3 por defecto, compatible en modo 

IR o NV.

4.Retícula: la retícula se mostrará 

en el centro de la pantalla cuando 

esté habilitada, habilitada de forma 

predeterminada.

(4) y gire a la interfaz de naveg-

ación de medios. Como se muestra 

en la siguiente figura:

Todos los derechos reservados y no deberán ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito.
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En la interfaz de reproducción, 

pulse brevemente el botón 

Arriba (5) / Botón Abajo (3) para 

cambiar de imagen / vídeo, 

pulse brevemente el botón de 

Encendido (8) para volver al 

menú anterior.

Pulse brevemente el botón 

Arriba (5) / Botón Abajo (3) para 

seleccionar Reproducir, luego 

pulse brevemente el botón menú 

(3) para ingresar a la interfaz de 

reproducción de pantalla com-

pleta. Como se muestra en la 

siguiente figura:







Navegación de Vídeo

Pulse el botón Arriba (5) / botón 

Abajo (3) para seleccionar 

Reproducir, continúe pulsando 

brevemente el botón Menú (4) 

Pulse brevemente el botón 

Arriba (5) / Botón Abajo (3) para 

seleccionar el vídeo, luego pulse 

brevemente el botón Menú (4) 

para presentar la opción Repro-

ducir / Eliminar. Como se mues-

tra en la siguiente figura:

Figura 23 Interfaz de 
Reproducción de Imágenes

Figura 22 Interfaz de Selección 
de Imagen

Figura 24 Interfaz de 
Selección de Vídeo

Figura 25 Interfaz de 
Reproducción de Vídeo

 Pulse brevemente el botón Menú 

(4) para hacer una pausa en la 

interfaz de reproducción a 

pantalla completa. Como se 

muestra en la siguiente figura:

para entrar en la interfaz de 

reproducción a pantalla 

completa. Como se muestra 

en la siguiente figura:

Todos los derechos reservados y no deberán ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito.

Manual de Usuario

20- -



2.Superposición Impermeable: 

Cuando esta función está habilita-

da, la información de fecha, DMC y 

distancia de telemetría se mostrará 

en vídeos grabados locales, imá-

1.El módulo azimutal incorporado debe 

calibrarse si el binocular se transporta 

desde el lugar de fabricación a 

diferentes lugares de uso debido a la 

influencia del campo magnético y la 

gravedad. Los procedimientos de 

calibración son como se muestran en 

la figura siguiente:

Configuración de Ubicación

Figura 29 Menú de 
Configuración de Ubicación

2.Declinación Magnética: los 

parámetros de declinación magnéti-

ca se pueden configurar, como se 

muestra en la figura siguiente:

Figura 30 Calibración Paso 1

Figura 31 Calibración Paso 2

Figura 32 Calibración Paso 3

Figura 33 Calibración Paso 4

Figura 26 Interfaz de Pausa de Vídeo

Figura 28 Interfaz de 
Eliminación de Imagen / Vídeo





En la interfaz de reproducción de 

vídeo, pulse brevemente el 

botón Arriba (5) / Botón Abajo 

(3) para cambiar de imagen / 

vídeo, pulse brevemente el 

botón de Encendido (8) para 

volver al menú anterior.

Si el archivo multimedia está 

vacío, el mensaje es como se 

muestra en la figura siguiente:

Figura 27 Interfaz de 
Eliminación de Imagen / Vídeo

Eliminación de Imagen / Vídeo

 En la interfaz multimedia y en la 

interfaz de reproducción de 

imágenes / vídeo a pantalla 

completa, mantenga pulsado el 

botón menú (4) para presentar la 

interfaz Eliminar. Como se 

muestra en la siguiente figura:

genes capturadas y transmisión 

Wi-Fi.
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Figura 37 Interfaz de 
Configuración de Hora

Figura 38 Interfaz de Error 
de Configuración de Hora

Configuración de Wi-Fi

Configuración de Hora

1.Nombre de Wi-Fi: solo se puede 

ver, el nombre se puede configurar a 

3.Unidad de Altitud: Metro / Pie, 

metro por defecto.

4.Unidad de Telemetría: Metro / 

Pie, metro por defecto.

1.Formato de la fecha: A/M/D, 

D/M/A o M/D/A. A/M/D por defecto.

2.Configuración de la zona horaria: 

se puede configurar la zona horar-

ia, la zona horaria local se muestra 

por defecto.

3.Configuración de hora: se puede 

utilizar cuando la hora del satélite 

está desactivado, los parámetros 

de configuración son como se 

muestran en la figura siguiente:

Figura 34 Configuración de
 Declinación Magnética

Figura 35 Menú de 
Configuración de Wi-Fi

Figura 36 Menú de Configuración de Hora

través de la aplicación, el rango de 

configuración es de 1-32 caracteres, 

el nombre inicial es GEMINI_los 

últimos seis caracteres de Mac, por 

ejemplo: GEMINI_78C132.

2.Tipo de Cifrado: Ninguno / WPA2, 

WPA2 por defecto.

3.Contraseña: solo se puede ver, la 

contraseña se puede configurar a 

través de la aplicación, el rango de 

configuración es de 8-16 caracteres, 

la contraseña inicial es 12345678.

Todos los derechos reservados y no deberán ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito.
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1.Información de almacenamiento: la 

capacidad total, la capacidad utilizada y 

la capacidad restante se muestran en la 

información de almacenamiento. Como 

se muestra en la siguiente figura:

2.Información del sistema: El 

MODEL, el dispositivo PN 

Acerca de

Figura 44 Acerca de Menú

Figura 45 Información de Almacenamiento
5.Obturador CORR: Auto / Manual, 

Auto por defecto.

4.Restaurar sistema: los datos de 

imagen y vídeo se eliminarán y no 

se podrán recuperar después de 

restaurar el sistema, todos los 

parámetros se restaurarán a la 

configuración predeterminada de 

fábrica, así que haga una copia de 

seguridad primero. Como se 

muestra en la siguiente figura:

Figura 40 Interfaz de Formato

Figura 41 Formato Exitoso

Figura 42 Interfaz de Restaurar Sistema

Figura 43 Éxito de 
Recuperación del Sistema

Configuración del Sistema

1.Idioma: Inglés / Alemán / Ruso / 

Francés / Español / Portugués / 

Italiano / Checo / Polaco / Húngaro 

/ Holandés / Noruego / Sueco / 

Eslovaco, Inglés por defecto.

2.Volumen: el rango de ajuste es 

1-5, 3 por defecto.

3.Formato: los datos de imagen y 

vídeo se eliminarán y no se podrán 

recuperar después de formatear, 

así que primero haga una copia de 

seguridad. Como se muestra en la 

Figura 39 Menú de 
Configuración del Sistema

figura siguiente: se eliminará y no 

se podrá recuperar después de 

formatear, así que primero haga 

una copia de seguridad. Como se 

muestra en la siguiente figura:

4.Restaurar sistema: los datos de 

imagen y vídeo se eliminarán y no 

se podrán recuperar después de 

restaurar el sistema, todos los 

parámetros se restaurarán a la 

configuración predeterminada de 

fábrica, así que haga una copia de 

seguridad primero. Como se mues-

tra en la siguiente figura:

Todos los derechos reservados y no deberán ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito.
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Función Wi-FI18
La serie GEMINI se puede conectar con el dispositivo móvil (portátil o 

teléfono móvil) para la transmisión de datos a través de la función Wi-Fi.

Active el Wi-Fi en el menú rápido. (Para más información, refiérase a 

Menú Rápido-Elementos Habilitados-Wi-Fi).

Una vez activada la función Wi-Fi, busque la señal Wi-Fi con el 

nombre "GEMINI_XXXXXX" en el dispositivo móvil, XXXXXX son los 

últimos 6 dígitos de la dirección MAC del dispositivo.

Seleccione el Wi-Fi e introduzca la contraseña para conectar. La 

contraseña inicial es 12345678.

Cuando la conexión Wi-Fi está conectada con éxito, es compatible con 

el control del dispositivo a través de la aplicación InfiRay Outdoor 

descargada en el dispositivo móvil.

El nombre y la contraseña de la Wi-Fi de la serie GEMINI se pueden 

restablecer en la App InfiRay Outdoor.

Después de que el dispositivo esté conectado al dispositivo móvil, 

Configure Nombre y Contraseña de Wi-Fi











Figura 46 Información del Sistema

(DEV_PN), el dispositivo SN 

(DEV_SN), el módulo infrarrojo PN 

(CORE_PN), el módulo infrarrojo 

SN (CORE_SN), la versión ARM, la 

versión del algoritmo (ALG), la 

versión LOGIC, la versión NIOS y 

la dirección MAC se muestran en la 

información del sistema. Como se 

muestra en la siguiente figura:
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Actualización de Firmware19
Las notificaciones sobre actualizaciones se publicarán en el sitio web 

oficial o en las redes sociales o en la aplicación InfiRay Outdoor.

Conecte la PC al dispositivo a través de un cable Tipo C y abra la 

unidad flash USB en la PC.

Descargue el archivo de actualización en el sitio web oficial (www.in-

firayout-door.com) y guárdelo en la carpeta denominada "actual-

ización" en el espacio de memoria de GEMINI.

Mantenga pulsado el botón de Encendido (7) para reiniciar el 

dispositivo;

El dispositivo buscará automáticamente el archivo de actualización 

almacenado en la carpeta denominada "actualización" en el espacio 

de memoria de GEMINI.

Por favor, asegúrese de que el dispositivo esté completamente carga-

do antes de actualizarlo.













Nota: Si el dispositivo se restablece a la configuración de fábrica, el 

nombre y la contraseña del Wi-Fi también se restablecerán a la con-

figuración predeterminada.





localice y haga clic en el icono 'Configuración'             en la pantalla 

de imagen de InfiRay Outdoor para entrar en la interfaz de Configu-

ración.

En el cuadro de texto, ingrese y envíe el nuevo nombre de Wi-Fi 

(SSID) y la contraseña.

Necesita reiniciar el dispositivo para tomar el nuevo efecto de 

nombre y contraseña.

Todos los derechos reservados y no deberán ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito.
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 Inspección Técnica21

 Mantenimiento22

Se recomienda realizar una inspección técnica cada vez antes de usar el 

binocular. Compruebe lo siguiente:

El mantenimiento debe llevarse a cabo al menos dos veces al año e 

incluye los siguientes pasos:

La apariencia (no debe haber grietas en el cuerpo).

La condición de la lente del objeto y el ocular (no debe haber grietas, 

manchas grasosas, suciedad u otros depósitos).

El estado de batería (debe cargarse).

El controlador / botón debe estar en buen estado de funcionamiento.

Limpie la superficie de las piezas de metal y plástico para eliminar el 

polvo y la suciedad con un paño de algodón. La grasa de silicona se 

puede utilizar para el proceso de limpieza.

Limpie los contactos eléctricos y las ranuras de la batería en el dispos-













InfiRay Outdoor20
El binocular de imágenes térmicas de la serie GEMINI admite la 

Tecnología InfiRay Outdoor, que le permite transmitir la imagen desde 

el binocular al teléfono inteligente o tableta a través de Wi-Fi en 

tiempo real.

Puede encontrar las instrucciones detalladas sobre InfiRay Outdoor en 

el sitio www.infirayoutdoor.com.

Descargue e instale InfiRay Outdoor en el sitio web oficial (www.in-

firayoutdoor.com) o en la tienda de aplicaciones o escanee el código 

QR a continuación.







Todos los derechos reservados y no deberán ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito.
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Operación Desgastada por el Cuerpo

Este dispositivo se probó para operaciones típicas de soporte corporal. 

Para cumplir con los requisitos de exposición a RF, se debe mantener 

una distancia de separación mínima de 0,5 cm entre el cuerpo del 

usuario y el teléfono, incluida la antena. Los clips de cinturón, fundas y 

accesorios similares de terceros utilizados por este dispositivo no deben 

contener ningún componente metálico. Los accesorios del cuerpo que no 

cumplan con estos requisitos pueden no cumplir con los requisitos de 

exposición a RF y deben evitarse. Utilice únicamente la antena suminis-

trada o una antena aprobada.

Información Legal y Regulatoria23
Rango de frecuencia del módulo transmisor inalámbrico:

WLAN: 2,412 - 2,472 GHz (Para UE)

Potencia del módulo transmisor inalámbrico < 20 dBm (solo para UE)

Nosotros por el presente declaramos que el equipo de 

radio serie GEMINI cumple con las Directivas 2014/53/UE, 

2011/65/UE y RER 2017 (SI 2017/1206). El texto íntegro 

de la declaración de conformidad de la UE, así como 

información adicional, están disponibles en: www.infiray-

outdoor.com.

Este dispositivo puede funcionar en todos los estados miembros de la UE.



Utilice una herramienta de limpieza especializada y disolvente para limpi-

ar las superficies ópticas.

itivo utilizando un disolvente orgánico no graso.

Compruebe la superficie de vidrio del ocular y la lente. Si es necesa-

rio, elimine el polvo y la arena de la lente (es perfecto para usar un 

método sin contacto).

Todos los derechos reservados y no deberán ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito.
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